Vertical Grip - Carbon Fiber - BCF

The MDT Carbon Fiber Vertical Grip was engineered for durability and
adjustability while maintaining an exceptionally lightweight design.

This vertical rifle grip provides both forward and backward adjustment options,
allowing you to achieve a precise 90-degree trigger pull and comfortable hand NO IMAGE

positioning. X _
AVAILABLE

The carbon fiber construction ensures durability while offering a warm, tactile feel,
making it well-suited for use in both cold and hot weather conditions.

Attributes

Name: Vertical Grip - Carbon Fiber - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011597
Mfr. No.: 106450-BCF
Color: Carbon Fiber
Finish: Carbon Fiber
Material: Polymer
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 107mm
Shipping width: 29.7mm
Shipping length: 107mm
UPC: 682157407910
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Carbon Fiber
Vertical Grip

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den MDT Carbon Fiber Vertical Grip entschieden hast. Dieser Griff wurde fir
Langlebigkeit und Anpassungsfahigkeit entwickelt und bietet ein leichtes Design fir eine verbesserte Handhabung.
Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Vertical Grip nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Zustand des Griffs auf Risse oder andere Schaden.

Halte den Grip auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbeddrftigen Personen.
Verwende den Grip nicht in Verbindung mit anderen Produkten, die nicht fir den Einsatz mit diesem Grip
vorgesehen sind.

® |nformiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Grip fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

* Vermeide UibermaRige Kraftanwendung beim Verstellen des Griffs, um Beschadigungen zu verhindern.

® Halte den Grip sauber und trocken, um die Griffigkeit zu gewahrleisten.

® Bei extremen Wetterbedingungen (sehr heil® oder sehr kalt) achte darauf, dass deine Hande gut geschitzt
sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.

®* Verwende Schutzausristung, wenn du mit dem Gewehr schief3t.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass alle Teile des Griffs vorhanden sind.

* Befestige den Vertical Grip an der vorgesehenen Stelle deines Gewehrs, indem du die Schrauben
gleichmafig anziehst.

® Uberprufe die Stabilitat des Griffs, indem du ihn leicht nach oben und unten bewegst.

2. Nutzung

® Halte den Grip in der gewlnschten Position, um eine bequeme Handhaltung zu gewahrleisten.

® Nutze die Vorwarts und Rickwartsverstellung, um den Grip an deine individuellen Bedirfnisse
anzupassen.

® Achte darauf, dass deine Finger nicht im Weg sind, wenn du den Abzug betatigst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Vertical Grip gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stelle sicher, dass der Grip nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du ihn entsorgst.
® Uberprife die 6rtlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass du den Grip umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du den Vertical
Grip erworben hast. Achte darauf, alle Informationen zum Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Dein Wohlbefinden und die Sicherheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for the MDT Carbon Fiber
Vertical Grip

Introduction

Thank you for choosing the MDT Carbon Fiber Vertical Grip. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the grip for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Avoid using the grip in conditions that could compromise safety, such as extreme weather or unstable
environments.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to loss of control while aiming or shooting.
® Using the grip in extreme conditions may affect its performance.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure that the grip is securely attached to the rifle before use.

® Do not exceed the manufacturer's recommended adjustments for comfort and control.
® Always maintain proper hand positioning to avoid strain or injury.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Always supervise minors when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully read the manufacturer's instructions included with the product.
Ensure that the rifle is unloaded before beginning installation.

Align the grip with the designated mounting area on the rifle.

Securely fasten the grip using the provided screws or mounting hardware.
Check that the grip is firmly attached and does not wobble.

2. Adjustments:

® Adjust the grip to your preferred forward or backward position.
® Ensure that the adjustment mechanism is locked in place before use.

3. Usage:
® Hold the grip firmly with both hands while aiming.

® Maintain a stable shooting stance to enhance control and accuracy.
® Practice trigger control to achieve a precise 90degree pull.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Instead, use designated recycling facilities for carbon fiber and polymer
materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please reach out to the designated EU contact point provided
with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Carbon Fiber Vertical Grip. By following these guidelines, you
can ensure a secure and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Agarre
Vertical de Fibra de Carbono MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre Vertical de Fibra de Carbono MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y durabilidad. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado del producto, por favor, sigue
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el agarre vertical.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el agarre antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Evita el uso del agarre si est4 dafiado o si no funciona correctamente.

Guarda el agarre en un lugar seco y protegido de condiciones extremas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso Adecuado: Este agarre estd disefiado exclusivamente para rifles. No lo uses para otros fines.

® Ajustes: Asegulrate de que el agarre esté correctamente ajustado antes de usarlo. Un agarre mal ajustado
puede afectar la precision y la seguridad.

® Condiciones Climaticas: Ten en cuenta que la fibra de carbono puede comportarse de manera diferente en
condiciones extremas de frio o calor. Evita la exposicion prolongada a temperaturas extremas.

®* Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y sigue las reglas de seguridad de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira el agarre antiguo, si es necesario.

® Alinea el Agarre Vertical de Fibra de Carbono MDT con el soporte correspondiente en el rifle.

® Usa las herramientas adecuadas para asegurar el agarre en su lugar, siguiendo las especificaciones
del fabricante.

® Asegurate de que el agarre esté firmemente instalado antes de proceder.

2. Uso:

® Coloca tus manos en el agarre para una sujecién cémoda y segura.

® Ajusta la posicion del agarre hacia adelante o hacia atras segin sea necesario para lograr un tirén del
gatillo preciso.

® Mantén siempre una postura estable y segura mientras disparas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Agarre Vertical de Fibra de Carbono MDT, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y compuestos de fibra de
carbono.

® S es posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Agarre Vertical de Fibra de Carbono MDT, incluidas preguntas sobre
seguridad, por favor, contacta a tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
fecha de compra para facilitar la asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu Agarre Vertical de Fibra de Carbono MDT.



Guide de Sécurité pour la Poignée Verticale en Fibre
de Carbone MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée verticale en fibre de carbone MDT. Cet accessoire a été concu pour offrir durabilité et
confort lors de son utilisation. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
s(re et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la poignée est correctement installée avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité de la poignée, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées lors de I'utilisation de la poignée.
Evitez de tirer ou de pousser la poignée de maniére excessive, ce qui pourrait entrainer des blessures ou des
dommages.

® Utilisez la poignée uniguement dans les conditions recommandées, en évitant les environnements extrémes
qui pourraient affecter la performance.

® Portez des gants si vous utilisez la poignée dans des conditions froides pour éviter I'inconfort.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez la poignée dans le support prévu sur votre arme.
® Assurezvous que la poignée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
® Vérifiez que toutes les vis sont correctement serrées.

2. Utilisation :

® Tenez la poignée avec une prise ferme.
® Ajustez la position de la poignée vers I'avant ou vers l'arriere pour un meilleur confort.
® Utilisez la poignée pour stabiliser votre tir a 90 degrés.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la poignée dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et le traitement des déchets pour les matériaux en fibre
de carbone.

® Sila poignée est endommageée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir votre numéro de modele et de série a portée de main pour faciliter le
processus.

Merci de votre attention et de votre confiance dans la poignée verticale en fibre de carbone MDT. Utilisez ce produit
de maniére responsable pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip Verticale
in Fibra di Carbonio

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Verticale in Fibra di Carbonio MDT. Questo prodotto € progettato per offrire resistenza,
regolabilita e comfort durante 'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni.

Non utilizzare il grip se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando regoli la posizione del grip, assicurati che sia ben fissato prima dell'uso.

® Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione.

® Non utilizzare il grip in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grip:
® Rimuovi il grip esistente, se presente.
® Posiziona il Grip Verticale in Fibra di Carbonio MDT nella posizione desiderata sulla tua arma.
[ ]
[ )

Assicurati che il grip sia allineato correttamente e fissalo saldamente utilizzando le viti fornite.
Controlla che il grip sia stabile e non si muova.

2. Regolazione del Grip:
® Perregolare la posizione del grip in avanti o indietro, allenta le viti di fissaggio.
® Sposta il grip nella posizione desiderata.
® Riavvita le viti per fissare il grip in posizione.

3. Uso del Grip:

® Tieni il grip con una presa salda e confortevole durante il tiro.
® Assicurati di avere una postura corretta per evitare affaticamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania uchwytu
pionowego Witdkno weglowe

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytu pionowego MDT Carbon Fiber. Aby zapewni¢ bezpieczerstwo i komfort podczas
korzystania z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami
dotyczacymi uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka obrazen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania broni.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem.

® Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas ustawiania uchwytu w pozycji, aby unikna¢ przypadkowego uruchomienia
spustu.

® Zawsze trzymaj bron w kierunku bezpiecznym, z dala od ludzi i zwierzat.

® Uzywaj uchwytu tylko w odpowiednich warunkach pogodowych, aby unikng¢ poslizgu lub utraty kontroli.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest obecny.

Umies¢ uchwyt pionowy w odpowiednim miejscu na karabinie.
Uzyj dostarczonych $rub do mocowania uchwytu.

Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i dobrze przymocowany.

aprwdhPRE

® Uzytkowanie:

1. Trzymaj uchwyt w wygodnej pozycji, aby zapewnié¢ stabilnos¢ podczas strzelania.
2. Dostosuj uchwyt do swoich preferencji, korzystajac z opcji regulaciji.
3. Regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

® W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem pomocy w sprawach dotyczacych bezpieczeristwa produktéw. Wszelkie
pytania lub watpliwosci dotyczace uzytkowania uchwytu pionowego MDT Carbon Fiber nalezy zgtaszac
odpowiednim organom.

Podsumowanie



Zastosowanie sie do powyzszych wskazowek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z uchwytu
pionowego MDT Carbon Fiber. Dbaj o swoje bezpieczenstwo oraz innych, przestrzegajac zasad uzytkowania i
konserwacji produktu.



Vertical Grip Hiilikuituinen Pystykahva Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua Vertical Grip hiilikuituisen pystykahvan hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja mukavuutta, mutta turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkedd. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kokoontaitettuna ja kunnolla asennettuna ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on havaittuja vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, kun kaytat pystykahvaa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, erityisesti asennus ja sdatévaiheissa.
Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja puhtaat, jotta saat parhaan otteen.

Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista pystykahva pakkauksestaan ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnité pystykahva kivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kahva on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole lilkkuvia osia.

2. Kayttd
® Saada pystykahvan kulma haluamallesi tasolle eteen tai taaksepain.

® Testaa kahvan s&atta varmistaaksesi, ettd se tukee mukavaa ja turvallista otetta.
® Harjoittele liipaisimen vetoa varmistaaksesi, ettd pystykahva on optimaalisessa asennossa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdolliset materiaalit, kuten hiilikuitu, jos se on mahdollista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai

turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, etta valitsit Vertical Grip hiilikuituisen pystykahvan. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta
suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for Vertical Grip Carbon Fiber

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s vertikala grepp i kolfiber. Denna produkt &r designad for att ge en saker och bekvam
anvandning. For att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning.

Anvéand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera att alla justeringar ar korrekt utférda innan du anvander produkten.

Anvand skyddshandskar om du har kéanslig hud eller om du hanterar produkten under langre tid.
Om produkten uppvisar tecken pa slitage, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Fast det vertikala greppet pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Se till att greppet ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar I6sa.
® Kontrollera att alla justeringar &r i ratt lage for optimal komfort och kontroll.

2. Anvandning:
* Hall greppet med bada handerna for basta stabilitet.

® Justera greppet for att uppna en bekvam handposition.
* Anvand framat och bakatriktade justeringsalternativ for att sakerstalla ett exakt 90graders avtryck.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kolfiber och polymermaterial.
e Atervinn om mgjligt, eller Iamna in produkten p& en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats for mer
information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s vertikala
grepp i kolfiber. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani vertikalniho gripu z
uhlikovych vilaken (BCF)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikalni grip z uhlikovych vldken (BCF). Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uzivatele. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze k ur€enému ucelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité pfestarite pouzivat.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci gripu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.

® Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni pravidla, jako je zajisténi, Ze je puska vybita.

® P¥i pouzivani gripu v chladnych nebo horkych podminkach budte opatrni, abyste predesli podchlazeni nebo
prehfati.

® Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani gripu, pfestafite ho pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace gripu:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti.
® Upevnéte grip na pusku podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze grip je pevné a bezpecné prfipevnén.
2. Pouzivani gripu:
® Uchopte grip obéma rukama a nastavte jej podle svych preferenci.

® Ujistéte se, Ze vaSe ruka je pohodiné umisténa a Ze méate dobry tchop.
® P¥i stisknuti spousté se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a kontrolu nad puskou.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Uhlikova vlakna a polymerové materialy mohou vyZzadovat specialni zachazeni.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a datumu nakupu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



